A1.43 Demander et donner des directions / Pytanie o droge
Module 6 La ville et le village / Miasto i wies

A1.43.1 Dialogue: Comment sortir du
parking ?

A1.43.1 Jak wyjs€ z parkingu?

o) https://francuski.colanguage.pl/dialogi/comment-sortir-du-parking

Guillaume doit rejoindre ses amis dans le centre-ville, mais il ne trouve pas la sortie du parking. Il
demande de I'aide a une femme qui passe.

Excuse-moi ? Tu peux m'aider ? Je me suis garé un peu plus loin et je ne trouve pas la sortie
Guillaume:
piétonne.

Lou: Bien sOr ! C'est un peu compliqué. Va jusqu'a I'ascenseur !

Guillaume: Au bout du couloir ?

Lou: Oui, c'est ca ! Monte au premier étage.

Guillaume: D'accord. Je vais ou ensuite ?

Lou: A ta gauche, il y a une porte. Passe par la et monte I'escalier.

Guillaume: Une fois en haut de I'escalier, je fais quoi ?

Lou: A ta droite il y a des panneaux qui indiquent les directions de sortie. Ou vas-tu ?
Guillaume: Je vais a la place Stanislas.

Lou: Alors dans ce cas, passe par la porte rouge.

Guillaume:Elle est ou cette porte ?

Lou: A coté de des panneaux. Tu vas arriver sur la rue. Ensuite, traverse la route.
Guillaume: Merci beaucoup ! Je ne sais pas comment j'aurais fait sans ton aide !

Lou: Je t'en prie. Bonne soirée.

Guillaume musi dofqczy¢ do swoich przyjaciét w centrum miasta, ale nie moze znaleZ¢ wyjscia z
parkingu. Prosi o pomoc przechodzqcq kobiete.

Guillaume: Przepraszam? Mozesz mi pomdc? Zaparkowatem troche dalej i nie moge znaleZ¢ wyjscia dla pieszych.
Lou: Oczywiscie! To troche skomplikowane. IdZ az do windy!

Guillaume: Na koricu korytarza?

Lou: Tak, to wtasnie! Wejdz na pierwsze pietro.

Guillaume: Dobrze. Dokqd ide dalej?

Lou: A ta gauche, jest drzwi. PrzejdZ tam i wejdZ po schodach.

Guillaume: Co robic, kiedy juz bede na gérze schodow?

Lou: Po twojej prawej sq znaki wskazujgce kierunki wyjscia. Dokqd idziesz?

Guillaume: /de na place Stanistawa.
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Lou: W takim razie przejdz przez czerwone drzwi.

Guillaume: Gdzie jest to drzwi?

Lou: Obok znakdw. Dojdziesz do ulicy. Nastepnie przejdz przez droge.
Guillaume: Bardzo dziekuje! Nie wiem, co bym zrobit bez twojej pomocy!

Lou: Prosze bardzo. Mitego wieczoru.
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# [Exercice 1t Questions de discussion

Instruction: Discutez des questions apres avoir écouté I'audio ou lu le texte.

1. Ou se rend Guillaume ?
2. Quelle porte doit-il prendre pour sortir ?
3. A quel étage doit-il aller ?

4. Quelle est la direction de ton travail ?
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¢ [Exercice 2: Remplissez les espaces vides et complétez les phrases

Instruction: Wstaw poprawne stowo.

A ta droite, place, Au bout, A ta gauche, traverse, directions, A c6té de, la rue, panneaux

L P , ily a une porte. Passe par la et monte |'escalier.
2. e du couloir ?
B ilyades e qui indiquent les ......ccoceevvevievenieniennen. de

sortie. Ou vas-tu ?
4, Jevaisala ., Stanislas.

5 des panneaux. Tu Vas arriver SUr ...........eemeenenieennes Ensuite,

................................... la route.

Rozwigzania:
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¢ Exercice 3t Ordonner le texte

Instruction: Numérotez les phrases dans le bon ordre et lisez a voix haute.

14 Je t'en prie. Bonne soirée.

... A coté de des panneaux. Tu vas arriver sur la rue. Ensuite, traverse

la route.
... Ata gauche, il y a une porte. Passe par la et monte I'escalier.

1 Excuse-moi ? Tu peux m'aider ? Je me suis garé un peu plus loin et

je ne trouve pas la sortie piétonne.

... Alors dans ce cas, passe par la porte rouge.
... Une fois en haut de I'escalier, je fais quoi ?
... Jevais a la place Stanislas.

... D'accord. Je vais ou ensuite ?

A ta droite il y a des panneaux qui indiquent les directions de

sortie. Ou vas-tu ?
... Merci beaucoup ! Je ne sais pas comment j'aurais fait sans ton aide
!

. Elle est ou cette porte ?

. Au bout du couloir ?

. Oui, c'est ¢ca | Monte au premier étage.

. Bien sOr ! C'est un peu compliqué. Va jusqu'a l'ascenseur !

Rozwigzania:
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